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Sie haben ein Produkt von LIVOO gekauft, wofür wir uns bedanken. Wir legen größte Sorgfalt in das Design, 
die Ergonomie und die Benutzerfreundlichkeit unserer Produkte. Wir hoffen, dass dieses Produkt Sie voll 
und ganz zufrieden stellt. 

Diese Bedienungsanleitung ist für unsere Website ebenfalls verfügbar 

www.livoo.fr 

 

Sicherheitshinweise 
BITTE NEHMEN SIE SICH DIE ZEIT, DIESE BETRIEBSANLEITUNG, 
BESONDERS VOR DER ERSTEN BENÜTZUNG, SORGFÄLTIG ZU LESEN 
UND HEBEN SIE SIE AUF. 
 
Eine Fehlbedienung des Gerätes oder ein unsachgemäßer Gebrauch 
kann Schaden anfügen oder den Benützer verletzen. Vergewissern 
Sie sich, dass Sie das Gerät für den vorhergesehenen Zweck 
benützen; wir lehnen jede Verantwortung für Schäden durch 
unsachgemäßen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab. 

 

GEFAHR 
Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern: 
1.  Platzieren oder lagern Sie das Gerät nicht in Orten, wo es 

herunterfallen oder in eine Wanne oder Waschbecken 
gezogen werden kann. 

2.  Ziehen Sie nach der Benutzung immer den Stecker aus der 
Steckdose, es sei denn, Sie sind dabei das Gerät aufzuladen. 

3.  Trennen Sie das Gerät vom Netz vor der Reinigung. 
 
WARNUNG 
Um die Gefahr von Verbrennungen, Feuer, Stromschlag oder 

Verletzungen zu reduzieren: 
4.  Benutzen Sie dieses Gerät nur für den Haushalts-Gebrauch. 

http://www.livoo.fr/
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5.  Ein elektrisches Gerät sollte nie unbeaufsichtigt gelassen 
werden wenn es eingesteckt ist, außer beim Ladevorgang 
eines wieder aufladbaren Gerätes. 

6.  Aufsicht ist erforderlich, wenn dieses Gerät von, auf oder in 
der Nähe von Kindern oder behinderten Personen benutzt 
wird. 

7.  Benutzen Sie dieses Gerät nur für den vorgesehenen Einsatz 
und wie in dieser Anleitung beschrieben. 

8.  Halten Sie das Kabel fern von heißen Oberflächen. 
9. Lassen Sie niemals Objekte in die Öffnungen des Geräts 

fallen,  oder fügen Sie diese dort ein. 
10.  Benutzen Sie dieses Gerät nicht im freien, oder in der Nähe 

von  Aerosol-Spray-Produkten und/oder in Bereichen wo 
Sauerstoff  verabreicht wird. 

11.  Bewahren Sie das Gerät und Kabel grundsätzlich nur in 
trockenen Umgebungen auf, welche eine maximale 
Temperatur  von 40°C oder minimal Temperatur von -10° C 
nicht  überschreiten. 

12. Versorgen Sie immer dieses Gerät und Schnur in einem 
Gebiet ohne Feuchtigkeit 

13.  Versichern Sie, dass die Schermaschine 
(Trimmer/Groomer),  oder der Ständer nicht am Netz 
angeschlossen sind, wenn Sie  diese aufbewahren. 

14. Stecken Sie immer zuerst das Kable in das Gerät und danach 
in  die Steckdose. Zum Ausschalten, stellen Sie alle Regler 
auf AUS  (OFF), entfernen Sie danach den Adapter aus der 
Steckdose,  entfernen Sie danach das Netzkabel aus dem 
Trimmer, um  diesen zu verstauen. 
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15.  Verwenden Sie keine Verlängerungskabel und/oder einen 
Spannungsumwandler in Verbindung mit diesem Gerät. 

16. Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerät. 
17. Die Haarschneider für Haustiere, die Haarschneider mit Haaren 

und den Geräten für die Maniküre und der Fußpflegerin können 
von mindestens drei - jährigen Kindern unter Aufsicht benutzt 
sein.  

18. Rasierapparat, nasser Rasierapparat, tierischer Klipper, 
Haar-Klipper, und Geräte für Maniküre und Pediküre können 
verwendet werden von Kindern über 8 Jahren und Personen 
mit  physischen, sensorischen und geistigen Behinderungen 
oder  Personen, die anderweitig nicht in der Lage sind, 
diese Art von  Gerät zu benutzen, benutzt werden, wenn 
sie bei dem Gebrauch des Geräts beaufsichtigt oder 
unterstützt werden und die  involvierten Gefahren 
verstehen.  

19. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.  
20. Die Reinigung und Wartung können nicht von Kindern Jahren 

durchgeführt werden. 
Das Gerät ist beabsichtigt, um Gebrauch mit der 
Energieversorgungseinheit zu sein, versorgen 

21.  Die Teile, die festgelegt sein sollen, werden  Weise darin 
untergebrachtein sollen, daß er, in Wasser gefallen, nicht 
kann. 

22. Das Gerät soll nur unter sie sehr die der Markierung des 
Gerätes entsprechende Sicherheitsniederspannung versorgt 
sein. 
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23. Dieses Gerät ist für den Gebrauch im Haushalt und ähnliche 
Verwendungen wie unten folgt vorgesehen:  

 Bereiche des Küchenpersonals in Shops, Büros oder 
anderen Arbeitsumgebungen 

 Gutshäusern  

 von Kunden in Hotels, Motels und anderen 
Wohnungsumgebungen 

 in Bed&Breakfast-Umgebungen 
 

WARNUNG:  
Den ihn von der Hand des Zuleitungskabels vor abgehängten, 
Seite wegnehmen, unter Wasser reinigen 

 

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 
 

Deluxe Persönlicher Haar-Pflege/Schneider/Trimmer 
Wiederaufladbare Batterien: 2 (zwei), jeweils; 1.2V Ni-MH 600mAh 
Netzadapter 
Eingangsspannung: 100-240V~ 50-60Hz 
Ausgangsspannung: 3.0V D.C,0.8A 
Achtung: nicht nachfüllbare Haufen benutzen 
Umgebungsbedingungen: Nur für den Innenbereich geeignet. 
Dieses Gerät kann gewaschen und in der Nähe von Badewannen und Duschen verwendet werden. 

 
PFLEGE UND REINIGUNG 

 
Reinigen Sie Ihren Trimmer regelmäßig 
Reinigen Sie Ihren Trimmer regelmäßig, um die Lebensdauer des Geräts nicht unnötig zu verkürzen. 
Reinigen der Zubehörteile und des Geräts mit Wasser 
■ Entfernen Sie die Zubehörteile. 
■ Spülen Sie die Zubehörteile mit warmen, fließendem Wasser ab.  
■ Falls gewünscht, benutzen Sie einen Fön auf der kalten oder der mittleren Hitze Stellung, um die 
Zubehörteile zu trocknen. 
! Verwenden Sie keine scharfen oder ätzenden Reinigungsmittel auf dem Gerät oder den Schneideblättern. 
! Geben Sie keinen übermäßigen Druck oder jegliche harte Gegenstände auf das Gerät. 
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Ölen der Schneideblätter 
Falls Sie die Schneideblätter mit Wasser spülen, müssen diese einmal im Monat mit Öl geschmiert werden. 
Geben sie dafür 1-2 Tropfen Öl auf die Schneideblätter und verbreiten Sie es mit Ihren Fingerspitzen. 
Entfernen Sie danach überschüssiges Öl mit einem Tuch. 
 

WARNUNG 
■ Verwenden Sie nur leichte Öle wie z.B. Nähmaschinenöl, da diese nicht verdampfen und damit die 
Bewegung der Klingen nicht verlangsamen. 
■ Verwenden Sie kein Haaröl, Fett oder Öle mit Kerosin oder Lösungsmitteln, da diese verdampfen und der 
sich bildende zähe Rückstand die Bewegung des Geräts erheblich verlangsamt. 
 

Reinigung mit einer Bürste  
Putzen Sie verbliebene Haarabschnitte gründlich und blasen Sie diese dabei aus den Schneideblättern, den 
Zubehörteilen und deren Unterseiten, sowie dem Oberteil des Gerätes 
 
 

BESCHREIBUNG 
 
 
 

Deluxe Persönlicher Haar-Pflege/Schneider/Trimmer 
Dieses Gerät beinhaltet alle Zubehörteile um ein gepflegtes Aussehen Ihres; Barts, des Oberlippenbarts, 
der Kotletten, Hals, Nase, Ohren und Augenbraunen zu gewährleisten. 
 
 
Geräte Teile 
(A) Groomer/Trimmer 
(B) AN/AUS (ON/OFF) Schalter 
(C) Kopf Freigabetaste 
(D) U-Scherklinge 
(E) T-Scherklinge 
(F) Detail-Trimmer-Klinge 
(G) Nase-und Ohrenscherkopf 
(H) Mini-Scherkopf 
(I) Gesichts-und Körperscherkopf 
(J) Einstellbarer Haarlängen-Kamm 
(Passt an die U-Scherklinge) 
(K) Einstellbarer Haarlängen-Kamm 
(Passt an die T-Scherklinge) 
(L) Anbau-Kamm für Gesichts-Pflege 
(M) Ständer 
(N) Adapter-Kabel & Stecker 
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ANWENDUNG 

 
Aufladung  
Laden Sie das DOS164 (Trimmer) für wenigstens 10-12 Stunden, vor der ersten Benutzung. 
1. Versichern Sie, dass der Trimmer ausgeschaltet ist. 
2. Verbinden Sie das Kabel zuerst mit dem Gerät und danach mit der Steckdose.  
(Ein rotes Licht zeigt Ihnen an, dass sich das Gerät auflädt). 
3. Versichern Sie, dass das Gerät ordnungsgemäß im Ständer verankert ist (ein rotes Licht zeigt Ihnen an, 
dass sich das Gerät auflädt). 
NOTE: Das Ladenetzteil kann entweder direkt am Boden des Geräts und/oder dem Ständer befestigt werden. 
 
Zu beachten beim Aufladen 
■ Verwenden Sie nur den mitgelieferten Ladeadapter zum Aufladen des Geräts. 
■ Aufladen sollte bei Temperaturen zwischen 10°C und 40°C durchgeführt werden, andererseits kann dies 

zu einer Verkürzung der Lebensdauer der Batterie führen. 
■ Um die Lebensdauer der Batterien zu erhalten, entladen Sie diese vollständig, alle sechs Monate und laden 

Sie diese danach für 12 Stunden wieder auf. 
 
Zubehör-Kämme 
■ Zum Anschluß:  
1. Für den an der U-Schild-Klinge anschließbarem Kamm (J): Schieben Sie den Kamm entlang den Rillen (auf 
beide Seiten der U-Klinge) von der Spitze bis zum Ende der Klinge. 
2. Für den an der T-Schild-Klinge anschließbarem Kamm (K): Geben Sie das obere Ende des Kamms auf die 
T-Schild-Klinge und drücken Sie diesen auf die Klinge bis Sie ein Einschnapp-Geräusch wahrnehmen und der 
Kamm damit ordnungsgemäß auf der Klinge befestigt ist. 
3. Gesichts-Pflege-Kamm (L): Schieben Sie den Kamm entlang den Rillen, von der Spitze bis zum Ende der 
Klinge. 
 
■ Zum Entfernen:  
1. U-Schild-Klingen-Kamm (J): Schieben Sie den Kamm abwärts, um diesen zu entfernen. 
2. T-Schild-Klingen-Kamm (K): Ziehen Sie den Kamm abwärts von der Klinge, um diesen zu entfernen. 
3. Gesichts-Pflege-Kamm (L): Schieben Sie den Kamm abwärts, um diesen zu entfernen. 
 
■ Verstellbarer Haarlängen-Kamm 
1- Hautnah 
2- Kurz 
3- Mittellang 
4- Mittel 
 
Austausch der Wechselköpfe/Zubehörteile 
■ Zum Befestigen: Geben Sie zuerst das untere Ende des Kopfs auf das Gerät, drücken Sie die Freigabetaste 
um das andere Ende damit zu befestigen. 
■ Zum Entfernen: Drücken Sie die Freigabetaste und ziehen Sie den Kopf ab. 
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GEBRAUCHSANLEITUNG 
 

Persönliche Pflege 
■ Die Haare sollten trocken und frei von Lotionen bei der Benutzung des Trimmers sein. 
■ Kämmen Sie die Haare nach außen, damit diese deren maximale Länge erreichen und in die gleiche 
Richtung gehen. 
■ Versichern Sie, dass das Gerät nicht von Schneideeinheiten beschädigt oder zerbrochen wurde um 
Verletzungen bei der Benutzung zu vermeiden. 
 

 
Bart  
Zur Benutzung: T-Schild-Klinge + anschließbarer Kamm 
■ Befestigen Sie den gewünschten Haarlängen-Kamm auf dem Kopf des Geräts, wie in der vorherigen Seite 
beschrieben. 
■ Stellen Sie den Kopf auf die gewünschte Haarlänge ein. Es ist normalerweise eine gute Idee beim ersten 
mal eine längere Einstellung zu verwenden bis Sie besser mit dem Gerät vertraut sind. Dies verhindert ein 
zu kurzes schneiden der Haare. 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Beginnen Sie mit Ihrem Kinn und gehen Sie nach oben in Richtung Ihrer Kiefern und Richtung des Barts 
und folgen Sie mit dem Kammaufsatz den Konturen Ihres Gesichts. 
 

Stutzen 
Was zu verwenden: T-Schild-Klinge 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Verwenden Sie einen kleinen Kamm, um die Barthaare während des Trimmen an Ort und Stelle zu 
halten. 
■ Während Sie das Gerät/ Klinge mit einem Abstand von sich entfernt halten, bewegen Sie den Trimmer 
über die Länge und in Richtung des Kamms. 
 

Bart Linie  
Was zu verwenden: T-Schild- oder U-Schild Klinge 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Halten Sie das Gerät so, dass die Klinge in Ihre Richtung zeigt. 
■ Mit der Klinge leicht zu Ihrem Gesicht deutend, ziehen Sie das Gerät in Richtung Ihrer erwünschten Bart-
Linie. Zum Reinigen der Nackenlinie ziehen Sie das Gerät weg von der Bartlinie in Richtung Nacken. 
 

Um den Bart herum 
Was zu verwenden: Detail-Klinge 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Benutzen Sie die Detail-Klinge für die Bereiche um den Bart. 
■ Halten Sie das Gerät so, dass dieses Ihr Gesicht sanft berührt, dies ermöglicht einen scharfen glatten 
Schnitt.  
 

Für einen deutlich sauberen Bart 
Was zu verwenden: Mini-Scherkopf 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Benutzen Sie den Mini-Scherkopf um kurze Haare von den Wurzeln zu trennen. 
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■ Halten Sie das Gerät so, dass dieses Ihr Gesicht sanft berührt, dies ermöglicht einen scharfen glatten 
Schnitt.  
 

Ohr und Gehörgang 
Was zu verwenden: Ohr/Nase Scherkopf 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Geben Sie das Gerät in den Gehörgang. Für ein sicheres Trimmen, vermeiden Sie, den Groomer mehr als 
1/4 Zoll (ca. 0.6 cm) in den Gehörgang zu geben. 
■ Drehen Sie das Gerät sanft in einer kreisförmigen Bewegung und bewegen Sie es vor und zurück in dem 
Gehörgang, während Sie dieses drehen. 
 

Äußeres Ohr 
Was zu verwenden: Ohr/Nase Scherkopf 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Führen Sie das Gerät sorgfältig um die Flächen der Ohren, wo unerwünschte Haare auftreten. 
 

Augenbrauen 
Was zu verwenden: Detail-Klinge 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Führen Sie das Gerät sorgfältig entlang der Augenbraulinie um abstehende/herausragende Haare zu 
entfernen. 
■ Für beste Resultate, benutzen Sie den Trimmer NICHT, um die gesamten Augenbrauen zu definieren. 
 

Oberlippenbart  
Was zu verwenden: T-Schild- oder U-Schild Klinge 
■ Verwenden Sie einen kleinen Kamm, um die Haare für das Trimmen zu begradigen. 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Mit leichtem Druck führen Sie die Schneideblätter über den Bart, falls Sie zuviel Druck dabei ausüben 
kann es passieren, dass Sie zuviele Haare abschneiden. 
■ Da nicht immer alle Haare in die gleiche Richtung wachsen, bewegen Sie den Trimmer beim schneiden 
von oben nach unten und/oder in schräger Richtung. 
■ Übung macht den Meister. 
 

Nacken des Halses  
Was zu verwenden: T-Schild- oder U-Schild Klinge oder die Gesichts-Pflege Klinge 
■ Benutzen Sie einen Handspiegel wenn Sie Ihren Nacken trimmen, dieser ist allerdings nicht notwendig 
falls jemand anderes Ihren Nacken trimmen sollte. 
■ Heben Sie die Haare aus dem Nacken und geben Sie Ihren Zeigefinger auf den Haaransatz um ein 
ungewolltes schneiden dieser Haare zu vermeiden. Dies wirkt als eine Art Stoßstange, damit Sie nicht 
versehentlich zu viele Haare abschneiden. 
■ Schalten Sie das Gerät and und drehen Sie dessen Unterseite nach oben. 
■ Berühren Sie mit der Klinge die Unterkante des Halses und bewegen Sie es danach langsam nach oben, 
bis die Klinge den Finger berührt, welcher Ihren Haaransatz abdeckt. 
 

Nase 
Was zu verwenden: Ohr/Nase Scherkopf 
■ Schalten Sie das Gerät an. 
■ Geben Sie den Trimmer vorsichtig in eines der Nasenlöcher. Für ein sicheres Trimmen, vermeiden Sie, 
den Trimmer mehr als 1/4 Zoll (ca. 0.6 cm) in die Nasenlöcher einzuführen. 
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■ Drehen Sie das Gerät sanft in einer kreisförmigen Bewegung und bewegen Sie es vor und zurück in dem 
Nasenloch, während Sie drehen. 
 
 
 

Körper  
Was zu verwenden: Gesichts-Pflege Klinge 
 
 

Das folgende Verfahren soll gefolgt sein, um die Batterie zu nehmen. 
Die Batterien sollen genommen sein, bevor das Gerät zu werfen. 
Überzeugen Sie sich, daß Ihr Gerät ausgeschaltet ist, um keinen elektrischen Schock zu riskieren. Laden Sie 
sie vollständig ab. 
Den im Ort gelegten Schutzdeckel wegnehmen, wo, Ihnen den Adapter Sektor zu verbinden und um das 
die Batterien enthaltende Abteil zu öffnen. Versehen Sie sich mit einem Schraubenzieher, um die Schraube 
wegzunehmen. 
Nehmen Sie die Batterien des Gerätes weg. Schneiden Sie die Kabel und das die Batterien mit der 
gedruckten Schaltung verbindende Lesezeichen und binden Sie sie los. 
 
ACHTUNG: DIESER HAUFEN NI-MH SOLLEN WIEDERVERWERTET ODER ENTSPRECHEND DEM LEGEN IM 
ABFALL DES GERÄTES BESEITIGT SIND.  
Nicht verbrennen, zerlegen, zu erdrücken oder die Batterien zu durchbohren, weil sie Giftstoffe befreien 
könnte.  
In extremen Temperaturen nicht ausstellen.  
Stellen Sie sie in den Fähren in Sammlung, zu diesem Zweck vorhergesehen, ab oder bringen Sie es Ihrem 
Geschäft mit. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Liste der Markierungssymbole 
 

V Volt Hz Hertz 

W Watt 
 

Dieses Gerät kann nur mit 
Wechselstrom betrieben 
werden.          

A Ampere  
Dieses Gerät kann nur mit 
Gleichstrom betrieben werden. 

 

Konformität mit 
europäischen 
Bestimmungen 
(European Compliance) 

IPX6 

Dieses Gerät kann in der Nähe 
von Badewannen, Duschen, 
Waschbecken oder anderen 
Gefäßen mit Wasser betrieben 
werden. 

 

Geräte der Klasse (Class 
II appliance symbol) 
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Korrekte Entsorgung des Geräts 
(Electrical and Electronic Equipment) 
(Gültig in der Europäischen Union und dem Rest Europas, dass die Länder einem separaten Sammelsystem 
eingeführt haben) 
 
Die europäische Richtlinie 2012/19/EU über Elektro-und Elektronik-Altgeräte (WEEE), in Verbindung bleiben 
Das alte elektrische Haushaltsgeräte dürfen nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Altgeräte 

müssen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren 
und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf alle 
Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen 
Behörden oder Ihren Händler für Informationen über die korrekte Entsorgung ihrer Produkte. 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

        • Nicht vertragliche Illustration 
        • Die Produktinformationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden 

 LIVOO 
 BP 61071   
 67452 Mundolsheim - FRANCE 

 


